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Se firma el Acta en dos cjemplares ‘del mismo tenor, «l df
1. de Julio de 1989 en la ciudad do Arica.
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AEXO T

ey

DELEGAZION OF1CTAL = 2 E R U

eo, NAUL GONZALES HERRERA
Director ODuneral de Circulacién Terrestre - Minlster.o de Transporte y Gomu-

(I S T TR A

Presidente ilegacibn

lerpr, MODEL ANGULD GAlSTIA

Jeto suuntes Internacionales - Direcoibn General de Circolacadn Tervestere-pie

S0, NICULAS ROUCAGLIOLD HIGUERAS
Oonsul de Perds en Arica -

U, VIOLETA MUNDGSZ D AGHUIREE .
Directora Departamental de Circulacifn Terrestrs de Tacna - Direceifn duneral

e Cirenlar ifin Terres tre

S, JUAN  JOSE ALEJQS FERNANDEZ
Jete Division de Transporte = Direccibn Departanental de Circulacadn Teries Lo

de Tacna

OOSERVADORES
|
5r, RODU CHANG CAMPOS
Director Gerente de la Emnrest CHANG HNOIZ, 5. 4.

v, QRLANDO [ERNAN CONTRERAS BARTESAGHI
adm inserador Empresa de Tranportes CAANT MU, 6.8,

5r, JOAQUIN OBMENO CABRERA

Director Cerente Empresa"EXPRESO INTERHACTONAL DRHEHU"'S.R-
Dir, QHCAR VASQUEZ 30LIS it i
Asesor de la Empresa “"EXPHESO INTERNACTHAL SRMERO" S, A,

Sr, EDUARDO BARRANTES HERRERA ot
Aspsor de 1a Empresa "EXPRESO INTERNACTONAL ORMENO" S, 4.

5r. MAFAEL VILLENA ALVARADO ) .
pDirec-or Departagyental de Circulacibn Terrestre de Moquequa-D,G.C.T,

1 a
Sr. JUAN AZAMA HICA
GQepente General de la Empresa de Transportes CARTER

Sn. NAVOLEON QUISPE CUAYLA

Gerente Ceneral Emprasa de Transportes MOQUEGUA . LR, L.

Sr. LUIS VICTOR ZAVALA ILLANES
Secretario General - Comité de Aeropuertos
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5r. EMILLO BONATTI CATUNTA

Gerente TURIS-TACNA

ir. FERNANDO TENORIO VICENTE
tiefrante Transporte Turistico UNION E, I.0t, L.

Sr, JUAN CHURMN NAVARRO
GCerente — Empresa de Transportes PERU

Sp, MODESTO MANYA ANBUR

Prosidente de) la Cooperativa PERU
G, DAYETANG LOJAS RAMOS el
Frogidante Cooperativa PERU

Sr. WILLER PAEEDES TORRES

Ouerente de TACMA TRAVEL SERVICE

S, JUAN ARMANDO GALLO ZaAMUDIO

fel'e Departamental de Resgusrdo de Tacna

Sr, GAEINO  LLICA MAQUERA
Presidente Empresa de Transportes  SUR PERU

5r, VICENTE MAMARI TELLELRIA

P

JUAR LERROCAL Y REMART

Sr. CIHTLO MARTTREZ TICONA
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.'4--




Presidente AE!JC.. G, SAN REMO _ 'I:
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ANEXO I

DELEGACION OFICIAL - © H I L E

D, CARLOS VILIEGAS LORCA
Jefe de Asuntos Internacionales del Ministerio de Transportes y Telecomunica-

Cilones
Preciudente Delegacidn

51, BEHRIQUE MEILONIAN CODI
Bmbajador = Delegade Ministerio de Relaciones [Exieriores

5r. CARLUS FERNANDO VERGARA BARRERA
Secretario Frovincial de Transportese

S, RAMIRO CAMERO WEIR
Diresctor Macicnal de Transporte Terrestre - Ministerio de Transportss y Teleco

municaciones

5ra, MARIA EUGENIA GONZALES CRUZ
Asesoria Internacional - Dpte, Transp, Terrpstre, Ministerio de Transpurtes y
Telecamunicaciones |-

OHSERVADARES &

sr. CARLOS RUBIA MOLINA M,
fepresentante AGETICH

5p. PEDRO ORLANDO QUEZADA MOLINA

Vice Presidente Asoc, Taxi Chile LINTUR
|

s, ANSELMO I#OHARDG ARACENA VALDOVINOS
Secretario - A.G. LINTUR
i ]

5r, MARGIAL GONZALO LEYTON IXYTON

sr. LUIS nLﬂﬁgTﬂ-VﬂRa VALDEBENITO
Presidente Federacion Taxis ARICA

Sr. RIGODEWTO!ZARZURI CACERES ] Yl
Secretario ADSUBLIATA th
Vi3
[

§r. PEDRO SEGUNDO ZAVALA REJAS
Saeretario ADSUBLIATA

|

| . LAy
Sr. ANTONIO DURA SEMPERE ]

|
5r, WALDD F‘E.L]'.H GUTIERREZ RAMIREZ
Secretario — SAN RENO
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I MEUNTON DBILATERAL CHILENO _ERUANA® DE LOS OHGANISMOS DI&“APLIC.&CION DEL
CONVENIO DE TRANSPORTE INTERNACIONAL TERRESTRE

? TEMARIO . i
! - 3 1 ]
i ;i]
(|
';ill
1.« TRANSEONTE DE PASAJEROS i
e U]
1.1. Sistemz de otcrgemiento de permisos ocasionales.en circuito ce-
f ¢ |
rrado. !

1.2, Reemplazo de vehiculos per fallas mecdnicas

; il
L.3, Preferencia en atencidn en frontera a vehiculoside pasajeros
1.4, Concepto de fracuencia @“

1.5, Escala técnica en servicios en trinsito a tercéros paises

1.6, AnAalisis del trdafico Arica / Tacna.

= Aumento  de cupos '
- Fiscacizecion fﬁ
- Identificacidn de vehiculos -:@
» Terminales _3;

::[,'.

1.7. Survicies internac:ienales de larpa distancia

L.li. Delepgacidn de facultades

1.9, Lista de Posnjeros.

DL THANGEORTE DE CARGA .

e e e S g — e — '

2.1, Maniriesto Internaclanal de Carapa (MIC)
Permigns ocasionales

2.0 ldentificacidn de remolques y senirremolques |

tieenpinzo de vehiculos por fallas mecdnicas

2.8 Elindnacidn de garantias enerosas en moteriaa aduanceras.




' | ANXO II

1 REUNION DILATERAL CHILENO PERUANA DE LOS ORGANISMOS DE APLICACION DEL
CONVENIO DE THRANSPORTE INTELRNACIONAL TERREETRE

3. - TEMAS GENERALES

3.1 Permisos oriplnarios y complementarioes definitives para el tro-

fleo Bilaternal vy en trdnslts haecla tcrccrusﬁbniaws.
3.2 Modificacién de flotas via télex

Exipgencina de elementos de emcrgencia que deben portar lo: vehf

[ ¥4
.
L

culos que efectuan transporte internacional.

3.4 Establecimiento de unm sistema expedito de comunicacién.

3.5 Validez de inspeccicn mecdnica del pafs de drigen
i : vl

3.6 Analisis del nuevo Fraoyecte de Convenic gobre Tranaparte In-

y J/ﬁ;{ ternacicnal terrestre. Fid
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I REUNION BILATERAL CHILENO-FEREANA DE T.OS ORGANISMOS DE
JFLICACION DEL CONVENIO DE TRANSPORTE INTERNACIONAL
TERRESTRE

1 [ o e P == P P~ e e

Sao oo Eml S S E=meE

IPRANSPORTE “DE PASAJEROS

1 SISTEMA DE OTORGAHILNTO DE PERMIS0S OCﬁbIONﬁLE“ EN CIRCUITO CE

RRADO

Se acuerda esteblecer como sistema operativo parz el otorgamien
to de permisos ocagicnales en circuito cerrado de carfeter biln
el sizuienta:

teral o en trérsito a tereeros paises,

a) El pais de origen extenderi el permiso para la realizacibn -
del viaje ocasional solicitado, en un documento denominado:
AUTORTZACION PARA EFECTUAR. VIAJES OCASIONALES EN CIRCUITO GE
RRADO,cuyo nedelo se incluye como AnexoV de la presente Lcta,
o comunicari via t6lex o telegrama, al irtercsado ol haber o
térpado el corresnondiente permiso;

b) Las autoridades fronterizas permitirfn el ingreso y egreso -
del vehiculo con la sola presentacibn 'de cualquiera de los -
documentos a que se refiere la letra u} precedente.

11 permiso que sSe otorgue, en cualquiera de los documentos yn

uinﬂiraﬁos, deberf contener los siguientes datos:

- Nombre}del propletarza éel vehfculo |

Individuglizacibn del vehfculo por su nﬁmaro de matricula, --

terte. o placa identificatoria; ,n

- Destlmp, indicando las ciudadas a 'Vlﬁltar,

- Pasos Fronterlvos a utilizar, tanto al;;ngrLsnr como al salir
del pails de destino, insluyendo pasos alterrvativos s5i proce--

1
|

—

dlere

- Pechas aproximadas entre las cuales se efectuarf el viaje.




I REUNION BILATFRAL CHILEND PEHUANA DE L0OS GRGhNISMOB DE APLICﬂCISN
DE.L CONVENIO DE TRANSPCGRTE INTERNACTIONAL TP.nI?ESTm:

1.2 REEMPLAZO DE VEHICULOS POR. FALLAS MECANICAS

v
Mhinbas delegdciohes acordaron permitir a lag embfésas de transporte
de pdﬂﬂjLTGS, titulares de permisos dufinttivnd”ﬁara realizar trd-
fico bilateral o en truns te, . reemplazar los vehf0uloq que presen—
ten desperfectos mecdnicos en Lunlquiur lugar dg.ln rute por otro

de prop.edad de la empresa afectada, aunque el mismo no esté habi-

litado.

Al ofecta, para ingresar o egresar del pals que ha gtorgado el per-
miso complementario definitive o provisorio, bastard con indicar an
te las respectivas outoridades de fronters, las dircunstancias  que

i
hicieron necesario el reemplazo, individunlizandt ambos vehiculaou,

i
Lo enuncindo precedentemente no implicorad bajo ninglun cencepta, un

’
aumento no autorizado del parque movil a de {recuencias.

EL vphituln con desperfecto, una vez reparndo, pudrﬁ retornar al -

2 2
pais de ¢rigen, con posnjercs dentro de las frecuenclas auvtorlzadoy




I REUﬁION BILATERAL CHILENO-FERUANA DE; LOS ORGANIGIMOS DE
ﬂPLTGACIDN IFL CONVENIO DE TRﬂNSPDRTE INTERNAGILONAL
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1.3 PREFERENCIA EN ATENCION EN FRONTERA A VEHICULOS DE PASAJ=ROS

| [
Ambas Delegacicnes acordaron sugerir & los puestos fronterizos
y autaﬁidades eduaneras de que en las revisilones que deben ---
prurtl?ar ,5e aé preierencln a los vehiculus de transporte de -
pusa;croh,ESPECLalmente en el caso-de ‘servicios de larga dis—-
tancia, Asi mismo se recomienda que los procedimientos de con-
troles er frontera sean de sinilar secuencia en ambos paloea.
:;I f
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I REUNTON BILATERAL CEILENO-PERUANA DE IOS ORGANISMOS DE
APLICACION DEL CONVENIO DE TRANSPORTE, INITRNAGIONAL

| TERRESTRE T

i
1.4 CCNGEPTG’ DE FRECUENCIA
!
Con €l n.lo.jeto de evitar diferencias des i@femr&taciﬁn, ambag -
Delegacijones acordaron definir como fre::'.uencia a la cantidad
de prestaciones por unidad de tiempo autorizadas a una empresd
en el cupplimienta de un servicio de-'traﬁsporta la cual, L.'t\'i
dos los casos, deberfi entenderse como l.d.‘%. ¥ vuelta; es decir,
mie cn qlaso de Servicios bilaterales, ca?ﬂéa frecuencia implicar

[

A dos pasos por frontera.




HEUNTON E[Lhr‘ﬂﬁL CHILEND PERUANA DE LOS JHGFNISHDS DE APLICACION --
DFL CONVENIO DE THRANSPORTE INTERNACIONAL "EHRPQTRE

1.€ ANALISIS DEL TRAFICO ARICA|TACNA

Ambas delegaclanca conguerdan en la necEEidad de aumentar los Gc-=

/

tuales' cupoa pactados en 950 asienbos nis por pﬂfn. En consecuen--

cia el Lrallca entre ambas ClUdﬂth serd ntendidn con un cupo Lo--

|
tal de un mil novecientos (1.903), por cadn pafs.

El auménto de cupo acordado en esta npnrtunidf&'pndrﬁ ser distri--

buidao pnr cada pnfﬂ. sepun las neccaidades dnLluerululo, en lu mo-
da) ¥dad que el pais pstima conveniente. “Q

| i
La dulegncinn Peruona y la delegacién Chilenn, concucrdan en Lo ne

sidad de mantener una estricta fiscalizacidn em la prestacicn de es
| =

cio, con’el objeto de prevealr que el ‘mismo sea realizado -

! T it
par urn*upartiutau no autorizados, “L
£ .
i H“
. | i
Para laﬂ efcctos, de lo sefialado en el parrefo p}LEedentc, omboa de-

ke surwi

legaclnnes convienen en establecer un sistema quc permita la clara-—-
1d¢nt1F;caczun de los vehiculus autorizados pnrn efectuar el trafico

entre nr{ca y Tacaa, en cualquiera de sus modulldndcs

Tgunlmnnte. se cuncuerda en establecer termlnaﬂca para les vehiculou

fque ﬂf&éthnn el neruicia nntes indicado, nhnauénndh cl principlo de-

rll‘

rcciprocidnd.

F]nalmunte, se deja &ﬂtﬂbl&cido que los uehlc

brip
..I. 1

ﬁjﬂ de pasajeros de am

bos pElBES autorizados para efectuar el servi: tendrdn igual trata

m:entolpara cada moda11dad, en lo relative ali%razado del recaorrido

que uventualmcnte se fijare en Arica o en Tacna, de manera que en es

e aﬁpecto se aplicara estr;ctamente el prxnc:plu de reciprocidad -

apl;cando similares nornas en las dos ciudades a los vehiculos chile

i
nes y peruanas. . :
ol i i
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i & HEU}IDH BILATERAL CHILENO-PERUANA DE:LDS ORGANIEMOS DE
APEIQRCION DEL CONVENIO DE THANEPORTE“INEERNECIDH&L

| ' 'TERRESTRE 1?!|L

1«5 ESCALA QEGNIGﬁ.EE SERVICIOS LN TREHEITD TEROEHDS PATSES

Ambas eieg&cmnes acordarpn que en el t:canspurte en trfnsito
hacia terceros paises, podrén J:'F,laln.zarma1 ,escalaa técnicas gl

|
;f como par,ada.:. con. el objeta de pemoctar Fh ciudades intermc--
,;; dias de u.gual importancia del peis trans;[.tario, glempre que ==
!; las mismas se encuentren sobre la ruta awtolzadn-
i

SO L
. s Il : ;

Lo expresado anteriormente no implica la|facultad de realicar

trhificos intermedios. i




L REUNLICH BILATERAL

CHLENO PERUANA DE LOS UHGAN%BMOS DE APLICACION
DEL CONVENIO DE TRANSPORTE INTERNACIONAL fEEHESTRE

1.7 SERVICIOS INTERNACIONALES DE LARGA DISTANCIJI

!
'rr!
t'|

a) Ambas delegnciopes ratifican lo ncordndn;:an anterioridad en

U]
el sentido de establecet® los

les y en.tgﬁnsito.“

L

1.1 SANTIAGC / LIMA, con dos
n.2 LIMA / BUENOS AIRES,
1.3 SANTIAGC / QUITO,

!

I
siguientes servicios bilatera--

l,«l
i' ri'l

i
]

4t
frecuenciasﬂLemEnaleu

i
cuatro frecuencias mensuales

i
con cuatro freuuencﬂna mensualen

"I'.

F l
Al

b) Lus Delegacicnes acordaron establecer, ndEﬁﬁs, los sigulentes

servicios:

ki

b.1 LIMA / RIU DE JANEIRO, una frecuencia:anmanal

l I

c) Lnﬁ emprgsaﬁ autorizadas en algunos de lOﬁjse*vltlns indicacdos

en'los ucnpiteu 4.2,

a.3 y b.1l, podrén eredtuar el transporte-

bxlateral entre Chile y Perl, segun cur:ﬂﬁnﬂnda con las mismos

veh{culos autnrizndna para el transporte ha#:a terceros paises-

en. el eventn que la misma empresa hubiere ;Hha autorizada para-

el Frnnapqrts—hllateral y hacia tercercs dLEaca.

ol

...-s
%

!*

5
l
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[ il
1 i
| it

Asimismo, ambas delegaciones acordaron suprimir, n:qﬁrtir de eata

fecha, la obligacién de obtener visacién consular en!tnda 1a doecu-

mentacién que habilite para realizar temporal o penmancntemente el
\rica. y Tacna-

gservicio de Frunﬁpurte Terrestre de pasajeros cntrﬂ

bastando prra ello en consecuencia, la scla lirma d lln autoridad-

de transporte de la ciudad de Arica y Tacna.

e s

' it
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I REUNION BILATERAL CHILENO PERUANA DE L0OS CRGANISMOS DE APLICACION
| ||"
DEL 2ONVENIO DE TRANSPORTE INTERNACICNAL TERRESTRE

: al!

1.8 DELEGACION DE FACULTADES il

Ambas delegaciones, de conformidad eon lo eutabiecidn en ¢l punto
1V del Acta de la IT Reunién de los Drganlsmnﬂ de Aplicacion del

Convenio de Tranaparta Internpc1unal Terreatr= realizada en la -

ciudad de Lima en el mes de Mayo de ISE?haceqipreaentc que dele-
garén facultades en las autoridades regionales! f provinciales, se

gin corresponda, en especial en aquellas materius relativas al -

trdfico fronterizo y al transporte ocosional. .
. il

| :Ill

Para la matnrlaILZECLDn de lo anterier, sélo sern necesario que la

Parte qne efectie la delegacidn lo comunique v1£ Télex a la autori
dad del atro pais, sefinlando las autcridades es&eciricus en quien

dclcgan las facultades que sc les conrie’anH la fecha de ini-
cio del e;erc1c o por pﬂrte del delegatario de éstas, no siendo ne
ceJ?rln, en conan:ucncia, la oprobacidn de 1u.o#¢a Parte poara su-
puéﬁtﬂ uﬁ practica, comprometiéndose la nuturidﬁﬁ que reciba la co
municacidén a adoptar todas las medidas que seaﬁ;hroccdcntcu para-
que los orgnniﬂmou campetentes de su pals ruconazcnn lus actuocio
nes del ﬂelegatavia. j E”
En anpnétnl Y coﬁ lo rulﬂtivo al transporte fréltcrizn de pasaje-

ros las autnriﬂnﬂus lu»alas acordarén prnccdimiuntqa de¢ fiscaliza

|
cién, cantrol, tarmxnales, ident1r1cnc1cn de 1s unidadeu autori-

t-.
¢ '|" i

zadns,-etc. '-r'T; L gty

A este-vespecto, las autoridades de transpurtc _erreatre de Ari-

ot

ca y Tag nn han.nlabornda qn,docunenba que cnntippe.lua aspectos-—
:Lhtenidos en es—

e

bésicoﬁ para la inplementacidn de' 105 acuerdns‘

ta Actu,“en esnecial en 51 presente capitulo. |
THER (@t i

El refbrido ducumenta se agruna como anexn Iv
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1.9 LISTA UNICA DE' PASAJEROS :;w
| -'|' 5] ;

Ambas delpgacmnes convignen en establacer a contar del 01 de
Octubre de 1989, la utilizacién del formato de la "LISTA U
CA DE .'PASJLJ‘DRDE W apra‘bada en las Peumlones de Ministros deﬁ
bras Pﬁblic:as ¥ Transportc de loa pa_{sa‘r\a del Cono Sur.

‘r!‘

]
1




1 MEUNTION BILATERAL CHILENO PERUANA DE LOS DHGﬂNISMGSJDE_&PLICﬂCION

DEL CONVENIO DE TRANSPORTE INTERNACICNAL TERRESTRE

¢.2 PERMISOS OCASIONALES

SN~

|
i T RN |
d) Este sistema conenzard a regir a contar del 01 de

El télex o télcgpnnﬁlh que se ha hecho referenein, |
i . 1

! . A
I datos que & cnntinunciﬁn se indicnn:'-- _

/s
/

Ambas delegaciones acordaron establecer como sistema operativo -

para el otorgamiento de auterizaciones para el trﬁﬁspnrte de ca-

|
racter bilateral o en triansito a terceros paises,el que se sefia-

la a continuacion:

]

1
1
!

a) El pais de origen comunicard a la auteridad d¢4 otro pais la-
Ide]

autorizncién concedida, . .w
||

b) lLas uutnrid“dcs fronterizas permitirin el inpreso y egreso del

venicule con la sola exhibieidn del permiso o de la copia del-
Télex en que se comunica el otorgamiento del ‘mismo a la autori
ml —

dad dcl otro pafs, o del telegroma nediante cl{éunl se ha comu-
J:I ’
) .
nicado al interesado dlcha autorizacibn, Lndlcandusn en éste, ex
‘F
prcﬂumentL el nimero de télex asipnade n agquel pcr al pols de -
||

prlgen.h qL

¢) La autorl acidn concedida en la forma dcscrtta,ltendra una vali-

Uescripbnun de la curga

1

1

‘_"-'— li
ciones carrepundientua. H

dez mawlma de SEIS meses, dentro de la cual la smpresa autoriza-
— o fil

da pcdr£ realizar viajes sin limites, siempre que se trate de la

misma ca"gn, adoptindose ¢l mismo procedimlﬂnto qara las renava-
Y
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Nombre dﬁl proptetarto dc; vehiculo'

I||E

Destino f_ el R s cg;_ 1

i " _ ;
Pasos frunterlzoa . it

;ndividualzzaciun del o de. }os«vﬂhicUIOE que 5& Filizarﬁn por nu

mero de placa, patente o matriculah_

Vigencia:




- 2.~ TRANSPORTE DE CARGA

I REUNION BILATERAL CETLENO-PERUANA DE LOS ORGANISMOS DE
APLICACION DEL CONVENIO DE TRANSPORTE INTEHNAGIDNﬁL
TERRESTRE L L
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2.1 MANIFIEST0 INTERNACIONAL DE CARGA ( MIC ;”
it bl “]| .

Ambas delegacmn&s acordardn poner en pr&ct:.ca el manifiesto -
Tnternacional de Ga.rgas ( MIC ), aprobado en i[.a XV Reunibn de I‘L1-.
nistros de Olztra.s Pfitlicas y Transporte de los !E‘aises del cono Sur,
a contar del 12 de Qctubre de 1989, pudiando:ptllld&r el formula-
rio actual o fel mueve, indistintamente hasta';]'.?a referida fecha.




T REUNION BILATERAL CHILENO-PERUANA DE LOS ORGANISMOS LE
APLICACION DEL CONVENIO IE TRANSPORTE INTERNACTONAL
__TERRESTRE__ |

i .
2.4 RESMPLAZO DE VEHICULOS POR FALLAS MECANICAS

Ambes delegaciones convinieroa en permiﬁir a las empresas de -
transporte de carga, tituleres de perm;sus originarios defini-
tivos o |con autorizacibn para electuar tgansporie ocasional, -
reemplazar los vehiculos que presenteu ﬂEaPEIfECtD meclinicos

. en cualqlner lugar de la ruta por otro de propiedad de la cum--
presa autorlzada, aunque el nicmo no eutﬁ habilitado.

aI

AL efectc, para ingresar o egresar del 1£s que ha otorguco el

/ permlso complementa.rn.o, definitivo, pronscmo 1 ocasional,bas
f tarf c 011 indicar ante las respectivas a,hturidadas de frontecra,
l I
/f las c_rcunstanclas que hicieron necesar&ﬂ el reemplazo, indivi
| r]liall‘.ﬂ,nﬂ.ﬁ ambos vehfculos. Al
) Lo enalado precedentemente, no 1mp11carﬁ bajo ningln aspecto
(/? ur aumento no ausorizado del parque m5V:I-fl
£ ; el : ! it |
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I HEUHIUN BILATEHﬂL CHILTND PERLANA DE 405 UHGHHISH 5 DE APLICACION
DEL CONVENTO DE. TAANSPORTE INTERNACIONAL TEHHESTHE

i .1L
" i r 4|
2.3 IDENTIFICACION DE REMOLQUES Y SEHIHREMULQUEE J

'f'.'i

Anbas delegacxanes acordareon establecer a partir del 1° de Enerao

1990 un Elatema para individualizar los remoquau vy senirremolques
a traves del grahado a golpe de cuiio del numﬂr'lp de la placa o pa
tente on cl lurgunra del chassis en la zona pr&ﬁ ma a las ruecdas

traacruq..'ll-- .3 jﬁ

]

De este modo se hace aplicable el acuerdo nue Ld tal s@ntido se =

adoptd en la IT Feunidn de los Orpaniomos de Apxicacicn realizada

en la ciudad de Lima en ezl mes ce Mayo de 1987,

i1
|
L £
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i nLunIoh BILATERAL CHTLENC PERUANA DE LOS ORGANTSMOS DE ALLLGA
GLUN DTL COMNVENLIO DI Tﬁﬂﬂ SEORTTE IHTPWﬁAC'ONﬂL TLhHEuTw}

Ambas delegaciones acordaron solicitar &,c las autoridedes com
petentes respeciivas, la subrca16n de toda garantfa orerosaen
materias aduaneras.
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I REURION DILATERAL CHILENO PERUANA DE LOS UﬂGnHISMdEEDﬁ APLICACION
UEL CONVENIO DE TRANSFORTE INTERNACICNAL TERﬁtSTﬂE

.i
il
|
3.1, PERMISOS ORIGINARIOS Y COMPLEMENTARIOS DEFINITI%QE PARA EL
Ut
THAFICO 'BILATERAL Y EN TRANSITO HACIA TERCEROS PAISES
0 LH
| 'I

Las drlegucinneu‘ ‘anlizaron esta sizuaeién y da;ﬁrnn constancia

de que se ha dade cumplinientu a2 lo sefalado en el Art, 2° del
Anexo IT del Convenio de Trnnspcrtc Intbrnac1cndl Terreatre, po

albllanndUEB la implementacidn de la referlda ﬂispna:c1ur
f

H“
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T

3.2 MODIFICACION DE FLOTAS VIA TELEX

1 i
()

" i : |
S Anbas delegaciones acuerdan que las modiFficaciones del parque e
1 | e
. . i .
/ hicular (bajas, altas, caracterfsticas) se efectuardn exc|u5|vi
i N =
/ mente vla télex, sin neccsidud de otorgar un nuevo Documento de
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| REUNION BILATERAL CH|!EHG-PERUAHA DE LOS. ﬂl.AﬂHSMOS DE APLICACION
DEL‘CONVENIO DE FPHHSPGHTF IHTEPNﬂCh!NAL TERRESTRE
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et 3.3 EXIuENCIL DE. ELEMENTDS DE EMERGENC!A GUE'JQEBEN PORTAR LCS VE -
HICULOS FUE EFECTUAN TRANSPORTE lNTERI’MCl NAL

Ambas dBVBQﬂGiOﬂES acardaron que los vehftulos de transporte te

._. -
_'" oy
s e gk

rrestre %nternaciundl de pasajaros y de c rga, deberdn portar a

lo lncm)s: los siguientes el"e'nenton, de emgrgencia- .
| i
- extintor de i-ncendlo lli
/ - tridnqulos reflectantes .:
i 1
- rueda de repuesto vy elenentos necesaria para montarla
il
- botiouin de primeros auxilios Ji[
i ﬂ.
- dos cufias de seqguridad uri
1 _:-1'!
'} &
i “.'I;;i
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i
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o
1 I‘; .
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1 REUNION BILATFR\L CHTLENO PERUANA DE LDS ORGANISMOS DE APLICACZON

NEL CDHVENIO DE TRANSPORTE INTERNACTONAL TEHHESTHE

;
| H|

4.4 ESTADBLECTMIENTO DE UN_SISTENA EXPEDITO DE GDMUNICACIDN

Las delegﬂcia1ea acuerdan establecer, a pnrt;r de esta fechn, un

iidfemh de comunicacidn diregta, via télex, entrL el Director Ge

neral tia Cireslacién Terrestre del Ministerio dt.. Transporte y Co

municatinnes el Perd y el Director de hauntoa”Internacional es -

del Ministerio de Transporte y Tvlacﬂmunicacinkes de Chile con--

el obJeLn de resclver problemas puntuales quadpudieren presentar
| ;”

3C,. | .rI

I'ara inles efectes, la identificacian del Lchn del Ministerlo de

Transporte y Telecomunicaciones de Chile: es 240200 MTTES CL y el

del Ministerio de Transporte y Fomunlcncinneq*ﬁel Pcru en 22511 -~

PE DIGECON. Ty
' |

Podré utilizarse ademds el sistema FAX para ld]mual las autorido~

uLJ 1e intercambiuran las identificaciones reapqctlvun.
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3.5 VALIDEZ DE INSPECC I ON MECAN]CA DEL PAIS DE ORIGEN

Tl
H

s . . | . ,
Ambas dedegacnones acercaron otorgar plun% validez en el otro r

pals, Jﬂh certificaciones de revisién tﬁcnlca emitidas por las

ﬂUtUPIdeES competentes dal pals de nrlgen para todo tipo de w .
tr&fico . bilateral .

hfculos de pﬂsﬂJﬁrOS y de carga,

coing en.

o, trdnslto hacia o desde tcrcarrﬁ pﬂfses.

' 5308 i
b

Este ar:Qer*ﬂn pr‘cduclr'é sus efeetos una VEL que las autoridades

i:. . fE|E . -
respectivas, hayan comuricado al otro paifls las circunstancia lk
VIE]

fren e W I " i P
haberse dictado la normativa inkerna que permita su aplicacidén.
R

Asimismo, las autoridades de ambos pafses acordaron intercambiar
las antecedentes ecqgales y reglamentarios sobre las disposicio-

nes internas apl icables sobre |a material




I REUNTON BILATERAL CHILENO PERUANA DE LOS ORGANISMOS DE APLICACLON
DEL CONVENIO DE TRANSPORTE TNTERNACIONAL TERRESTRE

3.0 ANALISIS DEL PROYECTO DE CONVENIO SOBRE THﬂNS?GHfE INTERNACIONAL

TERRESTRE

. i
3 % » 3 = o
Ambas delepgaciones estimaron cenveniente analizar conjuntamente el

proyecto de nuevo Cenvenio sobre Transporte Internacional Terres-

. tre que se someterd a consideracién de los Sres., Ministros en .a-
AVI Reunidn de Ministros de Obras Pablicas y Tranhporte de los =
|

Paises del Conn Sur. i

Se efectud una revizidn de sua disposiciones y ﬁé dejd expresa -
constancia que é1 estid acorde con la filesofia ¥: or1entac1on fija

ida para t':ste trabajo y que no existen ub:.er\.fdcinneq fundamentales

fue puedan hacerse,

I i
Las dos delepaciones, ademds, dejuaron expresa cow%tunciu de que -
realizarin todos los esfuerzos que sezn necesarios para obtener -
’
que en 1u KVI deunion de= Ministros pueda ser aprﬁhado este proyec

to a fin ﬂe que la normativa se adecle a los actualeu requerimien

I||,|
| i
La Delegn?ién del Perd se compromete a remitir nr&b correspansa-

fé; lia de Chile, en el mbds breve plazo posible, laanuhﬂervnc1anus que
z'

estime purtinente farmular al respectivo progech

tns y na:¢sidade3 del sector.
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ANEXD 1V

| .
PUNTOS A INCLUIRSE DENTRO DEL CUERPO DEL CONVENIO

_ i
l.= Lasg putoridades de Transporte Terrestre de Frontevn convienen en

reunirise periodicamente a fin de implementar ],m]. acuerdos adopta-

- = - .
tados en'la preserte reunién sobre las materias de su competencia.

2.~ Las prcc: tadas autoridades prevla facul tad otorgndu par los gobu-

as
nos runrﬂlea. pocrin otargar permisos ocusionn"$ﬂ de Tranuporte

Fronterizo por mativos de fiestas religiosas, cu%turalcn. deporti-
vas o recreacionales, bastando para 2llo un Cerﬁifi:ado expedldo-
par la Autoridad dz Tronsporte de Frontera, el mlsmo que serd pre

sentado a las Autoridades de Control pertinente.
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